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enligt artikel 294.6 i fordraget om Eur opeiska unionens funktionssatt

om

radets stdndpunkt om antagandet av Europaparlamentets och r adets beslut om
inréattande av flerariga program for radiospektrumpolitik
1 BAKGRUND

Overlamnande av forslaget till Europaparlamentet och rédet 20 september 2010
(dokument KOM(2010) 471 slutlig —2010/0252 (COD)):

Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande: 16 februari 2011
Europaparlaments standpunkt vid forsta behandlingen: 11 mgj 2011
Overlamnande av det andrade forsl aget: 11 maj 2011

SP (2011)5858
Antagande av radets standpunkt: 13 december 2011
2. SYFTE MED KOMMISSIONENS FORSLAG

Det foreslagna programmet for radiospektrumpolitik som grundas pa artikel 114 i EUF-
fordraget & en f6ljd av Europaparlamentets och radets uppmaning i artikel 8a.3 i ramdirektiv
2002/21/EG, andrat genom direktiv 2009/140/EG, att lagga fram ett lagférslag om inréttande
av ett flerdriga program dar man faststéller de politiska riktlinjerna och malen for den
strategiska planeringen och harmoniseringen av spektrumanvandningen.

Programmet for radiospektrumpolitik belyser vikten av tillganglighet och effektiv
spektrumanvandning for den inre marknaden for elektronisk kommunikation och fér andra
EU-politikomraden sdsom transport, forskning, jordobservation, system for satellitnavigering,
miljoskydd och kampen mot den globala uppvarmningen. Programmet for
radiospektrumpolitik & en del av kommissionens digitala agenda for Europa och bidrar till
Europa 2020-strategin for smart och hdllbar tillvaxt for alla, eftersom spektrum &r avgorande
for det digitala samhallet, snabba tradlosa tjanster, ekonomisk aterhamtning, tillvaxt,
hogkvalitativa jobb och EU:s langsiktiga konkurrenskraft. Genom inremarknadsakten
uppmanas ocksa Europaparlamentet och radet att anta forslaget utan dréjsmal.

Programmet for radiospektrumpolitik kommer att skapa en process for att faststélla hur
spektrumanvandningen kan bidratill EU:s mal och ge storsta méjliga sociala, ekonomiska och
miljoméssiga fordelar. Programmet, som bygger pa EU:s regleringsprinciper for elektronisk
kommunikation och pa radiospektrumbeslutet nr 676/2002/EG. Déar bekréftas principer som
ska anvandas for alla typer av spektrumanvandning, uppréttas mal for EU-initiativ och anges
atgarder som ska vidtas.
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3. KOMMENTARER TILL RADETS STANDPUNK T

Radets standpunkt vid forsta behandlingen &r resultatet av en kompromiss som naddes efter
informella forhandlingar mellan rédet, Europaparlamentet och kommissionen, som
kulminerade vid det informella trepartsméte av den 24 oktober 2011, och som bekraftades
genom en skriftvaxling mellan lagstiftarna.

Kompromissen innebér

o ett tydligt atagande att slutféra godkannandeforfarandet for spektrum som redan
harmoniserats, inklusive 800 MHz-bandet, senast den 1 januari 2013,

o en stark  forteckningsmekanism  som  bygger pa  kommissionens
genomforandebestammelser, samt tydliga tidsfrister for antagandet av dessa
bestammel ser,

o ett uttryckligt ma om att senast 2015 identifiera minst 1 200 MHz spektrum for

trédl 6s bredbandskommunikation pa grundval av forteckningen,

. ett tagande om att understka behovet av ytterligare spektrum for tradl6st bredband
pagrundval av kapacitetskrav,

o metoder for att sdkra konkurrensen vid spektrumanvandning, sarskilt for elektroniska
kommunikationstjénster,

o utarbetande av politiskainitiativ om kollektiv och delad spektrumanvéndning,

o en bestammelse for att férbdttra EU:s samordning i internationella
spektrumforhandlingar, och

o ett &tagande om att utarbeta politiska initiativ som galler spektrumkraven inom andra
sektorer pa den inre marknaden samt EU-politik, inbegripet energibesparingar,
jordobservation och -6vervakning, alman sdkerhet och skydd av almanheten,
trédl6sa mikrofoner och sakernas Internet.

Kommissionen kan darfor godta rédets standpunkt, eftersom den speglar den kompromiss
som naddes, och uppmanar dven parlamentet att sd snart som mgjligt anta beslutet utan
andringar med tanke pa fragans vikt, de korta tidsfrister som faststéllsi utkastet till beslut och
behovet av ett snabbt genomforande.

Kommissionen gjorde ocksa tre uttalanden (se nedan) till protokollet fran radets méte den 13
december 2011 som forklarar kommissionens standpunkt om vissa specifika bestammel ser.

4, SLUTSATS

Kommissionen stoder radets standpunkt, och gor samtidigt de tre uttalandena nedan, och
uppmanar Europaparlamentet att si snabbt som mdgjligt godkanna radets standpunkt utan
andringar i enlighet med den kompromiss som naddes den 24 oktober 2011 for att majliggora
ett snart ikrafttrédande av beslutet.
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5. ENSIDIGA FORKLARINGAR AV KOMMISSIONEN TILL PROTOKOLLET FRAN RADETS
MOTE AV DEN 13 DECEMBER 2011.

Q) Om inférande av en hanvisning till programmet for radiospektrumpolitik i artikel
9.2:

" Kommissionen noterar att artikel 9.2 kréver att kommissionen tar stérsta hansyn till de
synpunkter som framférs av gruppen for radiospektrumpolitik innan man antar
genomforandeakter avseende forteckningen. Kommissionen anser att det i frdga om
genomférandeakter inte finns nagra andra formforeskrifter an de som faststéllsi artikel 291 i
EUF-fordraget. Kommissionen har galv inréttat gruppen for radiospektrumpolitik i syfte att
anvanda dess rad och sakkunskap, vilket kommissionen kommer att fortsitta att gora, med
tanke pa att gruppen har en viktig radgivande roll och tillhandahaller ett vardefullt bidrag i
politiska fragor, men det & kommissionen som ska besluta om att samrada med denna grupp
i den man den anser det vara nodvandigt.”

2 Om artikel 10.1 avseende internationella férhandlingar:

" Kommissionen bekraftar sin tolkning av hanvisningarna till 'medlemsstaternas behorighet’
som sadan behorighet som inte har tilldelats Europeiska unionen. Kommissionen erinrar
ocksa om att fordragen i sin helhet ska fortsatta att tillampas, sarskilt artikel 218.9 i EUF-
fordraget allt efter omstandigheterna.”

3 Om forfarandet for antagande av genomfdrandeakter inom ramen for artikel 13.2:

" Kommissionen betonar att det strider mot bade ordalydel sen och andemeningen i forordning
(EU) nr 182/2011 att aberopa artikel 5.4 andra stycket b pa ett systematiskt sitt. For att
denna bestammelse ska anvandas maste det finnas ett sarskilt behov av att awika fran
principen om att kommissionen far anta ett utkast till genomférandeakt om inget yttrande
avges. Eftersom detta ar ett undantag fran den allmanna regel som faststéllsi artikel 5.4, kan
inte anvandningen av andra stycket b anses inga i lagstiftarens utrymme for skonsmassig
beddmning, utan anvandningen maste tolkas restriktivt och darmed ocksa motiveras.”
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